ABSTRAKT

Diserta¢ni prace se zabyva hodnocenim otevienych tloh ve formé pisemné prace, kterd je
ovéfovana statni maturitni zkouSkou. Je zde popsan vliv evropské jazykové vzdélavaci
politiky na kurikularni dokumenty Ceské republiky a koncepci maturitni zkousky z cizich
jazyku, specifikovan pisemny projev ovérovany maturitni zkouskou, srovnan analyticky a
holisticky zptisob hodnoceni a piedstavena analyticka kritéria a jeji hodnotici Skaly pouzivané
v maturitni zkousce. Cilem vyzkumného Setfeni je popsat a analyzovat odbornou ptipravu
hodnotiteltt pisemného projevu z némeckého jazyka, ktera probéhla v letech 2009-2011, a
zhodnotit tuto piipravu na zéklad¢ zkoumani miry shody mezi hodnotiteli, mezi hodnotiteli a
expertnim tymem a pfisnosti jejich hodnoceni. Je zde tedy zkoumano, zda nastavené postupy
a principy pro hodnoceni pisemného projevu, tj. analyticka kritéria, hodnotitelé a jejich prace
s kritérii, jsou objektivni, spolehlivé a pfesné. Déle je zkoumdn vliv trovné obtiznosti, véku
ucitell a typu Skoly, na které vyucuji, na jejich hodnoceni. Vyzkumnym Setfenim se
prokazalo, ze mira shody mezi hodnotiteli se s ndcvikem zvySuje a urcitd mira reliability
hodnoceni je zajisténa. VEk hodnotitelll a typ Skoly pravdépodobné nema zésadni vliv na
jejich hodnoceni. I kdyz odbornad piiprava hodnotitelli nebyla v urcitych aspektech zcela

kvalitn¢ a odborné ptipravena, splitovala v urc¢ité mire ocekavani a cil.
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ABSTRACT

This dissertation deals with the assessment of open-ended test items in the Writing Part of the
Maturita Exam. The influence of the European language policy on Czech curricular
documents and the conception of foreign language Maturita Exam is described. Writing
performance requirements in the Maturita Exam are also specified. Comparison of the holistic
and analytic scoring methods follows. Based on that, analytic Maturita Exam criteria and its
rater scales are introduced. The dissertation then deals with the research conducted to describe
and analyse the 2009-2011 training process of German language raters for writing assessment
in the Maturita Exam. Rater training is evaluated and ratings are analysed on the basis of
inter-rater agreement among raters and between raters and the expert rating team. The
research also explorers whether the set rating procedures and scoring principles, i.e. analytic
criteria, raters and the way they use the criteria, are objective, reliable and accurate. The
influence of the raters” level of German language, their age and the type of school they teach
at is also addressed. The research showed that the level of intra-rater agreement tends to
improve throughout the rater training and a certain level of reliability is reached. The
influence of age and the type of school the raters teach at wasn’t proved. Even though the
rater training quality and expertness was not always excellent, the aims and expectations were

met.
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